ITE (originale)
MITY (original) 1)

S (2 Constructeur, Manufacturer:  Manitou BE
: {3} Adresse, Address 1 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
Z Titulaire du dossier techniaue, Holder of the techiveal file : Manitou BF
$  i3) Adresse, Addiess 1 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
% (5 Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The sanficturer declares that the wachine described
¢ below: 1208C  831658/00001 N°592674

0 6y - Estconforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicables), Complies with the Jolloaving directives and their trausposilions into national lae (i applicable; :

; 2006/42/CE

{7} - Pour les machines annexe IV, For wnex IV machines :

{8) - Numéro d’attestation, Certificate mumber:  CE10/13545/PAC
(9} - Organisme notifié, Notified bady : PAC LTD - PO BOX 98
WINDERMERE, CUMBRIA - LA23 1WF, UK

? 2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure :

(9) - Organisme notifié, Notified bady :

;: (11) - Niveau de puissance acoustique, Sound power level ;

(12) Mesuré, Measured : dB (A)
b 4 (13) Garanti, Guaranteed : dB (A)
2004/108/CE

b4 Q (14)- Normes harmonisées utilisées, Hurmonised standards nsed :

O (1s)- Normes ou dispositions techniques utilisées. Stamdands or techical provisions nsed :

& (16) - Fait &, Doneat : ANCENIS t17) - Date, e 1 26/11/2010
2 (15) - Nom du signataire, Name of signatory © ~ Christian CALECA
t19) - Fonction, Fuution :  Directeur Général Adjoint

€ (20 - Société, Company Manitou BF
& (21} -Signature, Sigmature :

Réf. A2872




by : (1) EO ppwwmpaums se ceometorese (opevsan), (2) Npoussoguten, (3) Agpec, (4) Nputexaten Ha TexHMeckoTo gocue, (5) NPouIBoRMTENAT AOKNAPUPA, Y& ONHCANATA NO-AoNY
nmawng, (6) E B cLoTHETCTBUE CbC CReAHINTE ANPEKTHEY U THXHOTO TPEHCAOKMPAHE B HAUMD AaTencIso (axo e npunoxkmo), (73 Npunoxene IV otHocro mawmnwre, (8)

Howmep ua ceprwdmkar, (9} Homdmuspan opran, (10) Flpunoxens npouenypa, (11) Huso Ka cunara Ha 3syka, {12) Mamepeno, (13) Mapantupano, (14) ¥
cranaapts, {15) Msnonzeann crangapti nmt rexnniecks pasnopentu. (16} Mapaboreno o, (17) fara, (18) Wine ua nognucanoro nuye, (19) Onuxuoct, (20) Dupua, (21) ﬂonnuc

©s ¢ {1} ES problifant o shodd (phsednl), (2) Vyrobee |, (3) Adresa, (4) Driiel technické dokumentace, (5) Wrobce prohladuje | 2e zafizen! popsané niZe, {6) Je v souladu s néasleduficimi
smérmicemi a smémicemi transponovanyml do vnitrostatniho prava (je-li relevantni), (7) Pro stroje v philoze 1V(8) Cislo certifikétu, (9) Nofifikaéni orgén, (10) Pousity postup, (11) Urove# hluku
(12) Naméfena, (13) Zarutend, {14) PouZité harmonizovang normy , {15) PouZité normy nebo technické predpisy(18) Misto {17) Dalum (18) Jméno podepsaného, (19) Funkce, {20)
Spoletnost, (21) Podpis

da: (YEFG ssinmmeh wlemding (osiginal), (2) Producent. (3) Adresse, {4) Indehaver af det tekniske dossler, {5) Producenten erkizerer, at maskinen, der er beskrevet nedenfor, (6)
overholder ned vnle direktiver og disses g farelse 1 national ret(hvis det er relevant}, {7) For maskiner under bilag IV, (8) Cedifikat nummer, (9) Bemyndigede organ, {10) Anvendt
procedure, {11) Lydeffekiniveau, (12) Mait, (13) Garant, (14) Anvendte harmoniserede standarder, {15) Standarder eller tekniske regler, {16} Udfzerdiget ], (17} Dato, {18) Underskrivers navn,
{19) Funktion, (20) Firma, {21} Underskeifl.

de 1 (1) EG-Konforrmititseriidrung {original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, {5) Der Hersteller erkidrt, dass die nachstehend beschriebene Maschine (6) den
folgenden Richtiinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (7) Fu: dle Maschmen faut Anhang IV, (B} Bescheinig . {9} B Stelle,
{10} Angewandles Verfahren, {11) Schalllsistungspegsl, {12) G [gxixe , {14) rie Normen, {15) ang die sonsiige technische Nommnen und
BESUmmungen {18) Ausgeslelit In, (17) Dalum, {18} Name des Unterzsichners, (19) Funkﬂon {20) Gesellschaﬂ {21} Unterschrift.

(1) Afduson cuppdpouons CF (npurtiune), (2) Karaokcuaotic, (3) AicdBuvon, (4) Kéroxog Tou texvikot gaxthoy, (8) O xmcwx:unmn‘,; Brhviver On Yo Pnxdvnpa Tou weplypdporar
vupaxéxw, (8) Zuppoppuvera pe nig eBig o8nyics xal 15 Mpooappoyds 10ug oo eBvixd Sikaio {katd nepimiwon), (7) M 1a pyavip paptiparog IV, (8) ApiBusg motowomuxon, (9)
Amxmvmpivoc; poptag, (10} Eqmppo(éucvn Sambxaola, {11) Ldbpn nxntxig oxdos, (12) Karaperpnpivy, {13) Eyyunpivn, {14) Evuppovaauéva poIUTIa nou wpnaoponowovias, (15) Mpbruna
1) 1EXVIKOT KOVOVES TIou Xpnoiponioioivial, {16) Témog, {17) Huepounvio, {18) Ovopa 1ou unoypdgoviog, (19) thidma, (20) Erapeia, (21) Yroypogn

es : {1} Declaranion CE de conformidad (originad), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la méquina que se describe 8 conlinuacion, (6)
Cumple con las sigulenles direclivas y sus tzansposiclones a [a legislacién naclonal {en caso oportuno), (7} Para las maquinas anexo IV, (8) Numero de certificacion, {9) Organismo natificado,
{10) Procedimiento aplicado, {11} Nivel de potencia acistica, (12) Medido, (13) Garantizado, (14) Normas armonizadas ulifizadas, (15} Olras normas o especificaciones técnicas utilizadas, (16) .4
Hecho en, {17) Fecha, (18) Nombre dat signatario, (19) Cargo, (20) Empresa, (21) Fimma. >
et : {1} EQ vastavuseiaraldoon (.Ax;.:g:ar'mr-} {2) Toolja. (3) Aadress, (4 Tehnilise dokumentatsicont valda]a (6) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldalud seade, {6) On vastavuses jargmiste ’
direkfiivide j ja nende igist dtmiseks vastuvdetud Gigusaklidega (kuf on kohaldatav), (7) IV fisas loetlelud ] puhud, (8) Tunnisiuse number, (9) :
Sertifitseer {10) Kohaldat, menetws {11) Akuslilise véimsuse tase, (12) Mdddelud, (13) Tagatud, (14} Vastab kehtivatete dhtiustatud standarditele, (15) Vasiab muudele kehlivatele
standarditele ja tehnllistele normidele, (16) Véliaandmise koht, {17) Valjaandmise aeg, (18} Aliklrjastaja nimi, (19) Amet, (20) Etlevite, {21) Allkid

ﬂ : (1) EY-vant i 4UD§S’&(I\"&) (2} Vaimistaja, 13) Osolte, (4) Teknislen aslakirjcjen haitija, (5) Valmistaja itmoitiaa, ettd alla kuvaitu lalte, (6) Taylaa seuraavien

iivien sekd nitd 1K Gsten vaatimukset {larvitaessa), {7) Lilteen IV falttelden osalta, {B) Todistusnumero, {9) {imolteltu laitos, (10) Kaytetly menettelytapa, (11)
Agnen lehotaso, (12) Mitatty, (13) Taatiu, (14) Kaytelyl yhdenmukalstetit s:andardit, (15) Kytetyl teknisel standardit {al sG8nndkset, (16) Paikka, (17) Alka, (18) Allekirjolttajan nin, (19) Toimi,
{20} Yritys. {21) Aliekirjoitus.

ga : {1) Dearbha combvdiraachia ¢ CE » (bunaidh), (2) Déantdir, {3) Secladh, {4} Sealbhoir an chomhald theicaltdl, (5) Dearbhalonn an déantolr go an t-inneall ar a bhiuit cur slos
thios, (6} Clolonn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul isteach | ndlf ndisitinta (mas cul), {7) Le haghaldh Innill an agulsin IV, (8) Ulmhir teastals, {8) Comhlachl a diugtar fogra do,
{10} Nés Imeachta a culreadh | bhfeidhm, {11) Leibhaal cumbachta na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe, (14) Caighdedin chomhchuibhithe a Gsdideadh, {15) Caighdedin né fordlacha
teicnitla a O h, {16) Ama dh h ag, {17) Data, {18) Alnm an tsinithaora, (19) Feldhmeannas, {20} Comhlacht {21) Snit.

hr @ (1) B deklamcia o uskladenosti (origingl}, (2) Prolzvodag, (3) Adresa (4) Hositelj tehnitke dokumentacije, (5) Prolzvodad izjavijuje da strof opisan u nastavku, (6) Ispunjava sljedece
direktive | njihovom prijenosu u naclonalno zak o {ako je primjenfivo), (7) Za dodatak IV o sirojevima, {8) Bro] certifikata, {9) OviaStena tijelo, (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina
snage zvuka, {12) Izmjerens, (13} Zajamdeno, {14) Pdmjenjeni standardi o harmoniziranju, (15) Primjenjent standardi iif tehnitke pri¢uve, (16) Uradeno u, (17) Datum, {18} tma potpisnika, (19}
Funkgija, {20) Tvrtka, {21} Polpis.

hu H {i)CE megirleldadgh v ,“ tozat {aredetl), {2) Gyand, (3) Clm, (4) A riszaki dokumentacit birlokosa, {5) A gyartd kilslenti, hogy az aldbbi termék, (6) Megfelel az alabbl Iranyelveknet

azok h itolt eldird « (ha vannak livenek), (7} A IV. melléklet gépeihez (adott esetben), (8) Blzonyiall szém, (9) Enesuen szetvezet, (10) Alkdmazol! eljdras, (11) Akusztikus
hang szint, (12) Mén, (13) Garanidit, {14) fethasznalt harmonizdli szabvanyok, {15) egyéb fethaszndit miszaki szak (16) Kelt {hely), {17) Datum, (18) Alalrd
neve, (19) Funkcié, {20) Vallatat, (21) Aldlras

Is 1 (1) Samwmmingarvotion ESE {upprunaleqr), (2) Framieibandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi laekniskrér, (5) Framieidand! stadfestir ad vélin sem lyst er hér, {6) Samraemist eftirfarandi stadium
og stadfeersiu peirra med hligsjon af bjodaméti (ef vid 8}, (7) Fyrir iaekjabinad [ IV, vidauka, (8) Namer voltords, (9) Tilkynnt 1, (10) ASferd beitt, (11) Hijédstyrkur, (12) Meetdist, (13) Abyrgo, (14)
Samhai0ir stadlar sem notadir veru, (15) Adrir stadlar eda tasknilegar forskitlr, {16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Nafn undi mtabs (19) Stada, (20) Fyninzel, (21) Undirskrift.

it 1 {1) Dichiarsrione CE o conformiith (odginale), (2) Costruttore, (3) Indirizzo, (4) Titolare det fascicola tecnico, (5) H costruttore dichiara che la macchina descritta di seguite, {6) € conforme
alle direttive seguenti e al relativo recapimento nella normativa nazionale (se applicablie}, {7) Per le macchine Allegato 1V, {8) Numsre df Atteslaziene, (8) Organismo destinatario della notifica,

(10} Procedura applicata, {11) Livello ¢ polenza acustica, {12) Misuralo, {13) Garantilo, {14) Nomme armonlzzate applicate, (15} Norme e specifiche tecniche applicate. (16) Luogo, {17) Data,
{18} Nome del firmatario, {19} Funzione, {20} Societa, {21} Firma,

1 : (1) EC atiries cetlaracia (orgh 1, {2) Gamintojas, (3) Ad , (4] Technings bylos t jas, (5) Gamintojas nurodo. kad pradyla Zemiau, (6) alitinka totiau nurodylas
direktyvas ir | nacionafinius teisés akius § ias fy tatas (jei taikytina}, (7) IV pried dél ma§mq (B)Serﬁﬁkato Nr., {9) Notifikuotoli jstaign, {10) Talkyta procedirs, (11) Garso stipumo
lygis, {12} I3matuolas, {13) Garanluojamas, {14) Naudoli darniej {15} Kiti doti standartai ir lechninés specifikacijos, (16) Pasiradyta, (17} Data, (18) Pasiraiusio asmens vardas ir

pavards, (19) Pareigos, (20) Bendrovs, (21) Paradas
v ; (1) EX atbiistitaz deblerdelia (odfinila), (2) RaZoldjs, {3) Adrese, (4} Tehniskas dokumentacijas turétajs, (5) RaZotajs apliecing, ka turpmak aprakstitd masina, (6) Atbilst (alak norddiajam

direktivam un to ieklauSanai naaoné!a;ﬁ fikumdoSani (ja plemarojams), (7)1V pielikuma lekartam, (8) Sertifikata numurs, {9) Pilavaroth isstade, (10) Piemérota procedira, (11) Skapas Jaudas
fimenis, (12} lzmérils, (13} G , (14) Pi jamie saskanotie standardl, (15} Plemérojomie tehnlskie standart un noteikumi, {18) Sastadits, {17) Datums, (18) Parakstitija vards, {19}
Amals, {20) Uznémums, (21)Paraksls

(1) Deidarmzziont 1" Kenforndtd 1al-KE {odiiasii}, (2) Manifatur, (3} Indirizz, (4) Detentur {al-fafl tekniky, (§) #-manifattur jiddikjara i l-magna daskiitta hawn tabt, (6) Hija konfarmi hija
konformi mad-Direttivi segwenti u -igifiet i jimplimentawhom fil-igi nazzjonafi (jekk applikabbli), (7) Ghall-magni fl-Anness 1V, (8) Numru tad-ceriifikal, {8) Entitd nnetifikata, {10) Proc¢edura
appfikata, (11) Livell ta’ qawwa skustika, (12) imkejjel, (13) Garantit, {14) I-istandards armonizzati uzati, {(15) standards teknidi u specifikazzjonijiet ofwa uzai, (16) Maghmul [, {17) Data, (18}
Isem il-firmatarju, {19} Kariga, {20} Kumpanija (21) Firma.

{1) EG-verklaing van ovareenslenyning (sorspronkelie), (2) Fabrikant, (3) Adres, {4) Houder van het techinisch dossler, (5) De fabrikant verkiaart dat de hieronder beschieven machine,

(6) !n overeenstemmmg is met de volgende rehifijnen en hun omzettingen i inhet nalionale recht (indien van loepasslng) (U] Voor de machmes in bljlage iV, {8) Certificaatnummer, (9}

Aat tie, (10} Toegepasts procedure, (11) Geluidsverny veau, {12) Gemelen, (13) Geg {H)g de de normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, {16) Opgemaakt te, (17) Datum, (18) Naam van onde(getekende (19) Functie, (20) Onderneming, (21)Handlekening
no : {1) CE-samsvarserkimding {ndginal), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dol jonen, (5} Produsenten sier at inen baskrevet nedenfor, (6} Oppiyller

kravene i felgende direktiver og med nasjonale gjennomferingsbestemmelser (hvis aktuelt), {7) For maslunene i bllag 1V, {8) Altestnummer, {9) Teknisk kontrollorgan, {10) Anvendt prosedyre,
{11) Akustisk stoy, (12} Malt, {13} Garantert, {14) harmoniserle standarder som brukes, (15) Andre st der og spesifikasj som brukes, {18) Utstedt, (17) Dato, (18) Undertegnedes navn,
(19} Stiiting, (20) Firma (21) Underskrift

pl ¢ {1) Deklaracia rgodnadd CE {orygingd), (2) Producent, {3) Adres, (4} Posiadacz dokumentaci techniczne), (5) Producent oswiadceza, 2e opisana ponizejmaszyna, (6} Jesl zgodna z
nastgpujgcymi dyreklywami | odpowiadajaeymi im przepisami prawa krajovego {jesh doiyczy) {7) Dla maszyn zalgcznik IV, (8) Numer certyfikatu, {9) Jednostka certyfikujgca, (10) Procedura
stosowana, (11) Poziom mocy akustyczne), {12) Zmierzony, {13) G wany, (14) z normy zharmonizowane, (15} Zastosowane notmy fub przepisy techniczne, (16}
Sporzqdzuno w. {17) Data, (18) Nazwisko podpisujacego, (19) Stanowisko, (20} Firma (21) Padpis

< (1} Dectaragio de conformidade CE (onigingt), (2) Fabricante, (3) Morada, (4) Titwlar do processo técnico, {5) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, {6} Esta em conformidade 2%
com as seguintes direlivas e as suas transposices para o direlto naclonal {se for o caso), (7) Para as maquinas no anexo IV, (8) Nomero de certificado, (9) Entidade notificada, {10} 2
Procedimento aplicado, {11) Nivel de poténcia acustica, {12) Medida, {13) Garantida, (14} normas harmonizadas utifizadas, (15) autras narmas e esperifica¢des técnicas utilizadas, (16) &
Elaborado em, {17) Dala, (18) Nome do signatario, (19) Cargo, {20) Empresa, (21) Assinatura

£0 1 {1) Declaraiie do eonformitate CE (udglasl), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularu! din dosarul lehnic, {5} Produciloru! afirma ca aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele
urmal §i cu transp a lor in dreptul national (daca este cazul}, (7} Pentru maginile din anexa IV, (8) Numdr de atestare, (9) Organism notificat, {10) Procedura aplicata, {11) Nivel de
putere acustics, {12) Masumt, (13) Garantat, (14) slandardele armonizate utilizate, (15) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, {16) Intocmit 1a, (17) Data, (18) Numele persoanel care
semneazd, {19) Funclia, (20} Firma, (21) Semnaatura

sk 1 (1) Vyhlasenie o zhode ES (phvodng), (2) Vyrobea, (3) Adresa, {4) Drilel technicke} dokumentacle, {5) Vyrobea vyhlasue, Ze niZdle popisany stro), (6) Je v sdlade s nastedujicimi
smernicami a smernicami transp ymi do viitrotitneho prava (v pripade polreby), (7) Pre stroje v prilche 1V, (8} Cislo certifikétu, (9) Notifikovany orgdn, (10) Pousity postup, (11}
Akusticka trovedl hluku, (12) Namerana, (13) Zaruend, (14) Pou2ité harmonizované normy, (15} Iné pouZité normy a technické predpisy, {16) Miesto vydania, (17) Datum vydania, (18} Meno
podpisanej osoby, (18) Funkdia, {20) Spotoénost, (21} Padpis

sl o (1) ES Wjava o sklednost (avirnik), (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imetnik tehnitne dokumentacife, (5) Proizvsjalec izjaviia, da naprava, opisana v nadalj ju, (6} Ustreza naslednii
direktivam in nacionalni zakonodajl (Se ta velja), (7) Za stroje v skladu s prilogo 1V, {8) Stevilka potrdila, {9) Prigladen organ, (10) Uporabljen postopek, (11} Raven akustiéne moti, (12)
!ét;))eggggi 5(13) Zajaméena, {14) Uporabljeni usklajeni stendardi, (15) Drugi uporabljent tehniéni standardi in specifikacife, (16} V, {17) Datum, (18) ime podplsnika, (19} Funkdija, (20} Podjelje,
(sv 14}] &La'mmxkrm o dvarenastimmalse (orginal), (2) Tiliverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det tekniska undeitaget, (5) Thiverkaren fdrsékrar att den maskin som beskrivs nedan, (6)

med ned de direkiiv och infdriivandet av demi nauQnell ratt (om tilampligt), (7) Fdr maskinerna i bzlaga 1V, {8) Nummer for godkd@nnande, {9} Anmait organ, {10}
Fériarande som tilldmpats, {11) Ljudtrycksniva, (12) Uppmatt, {13} G ad (14) H somanvants, {15) andra tekniska standarder och specifikationer som anvénts,
{16) Uppratiati, (17) Datum, (18) Namn pa den som undertecknat, {19} Befattning, (20) Foretag (21) Namnteckning




